REMINGTON 870/1100/11-87 MATTE SHOTGUN MAGAZINE EXTENSION
- CHOATE REMINGTON 870/1100/11-87 3 ROUND EXTENSION

Screw-On Tubes For Increased Capacity

Gives you additional magazine capacity in only a minute. Quick and simple to

install and remove. Threaded tube replaces magazine cap screw. Perfect for —
Shotgun Action Shooting events or Law Enforcement. Sling Swivel Clamp
(included on Remington models only) secures extension to the barrel for extra A

support. Provides a convenient front mounting point for carry strap or sling. Sling
Swivel Clamp also available separately.

12 Ga Parkerized Mag Ext, 3-Rds fit Rem. 870/1100/11-87*

Attributes

Name: CHOATE REMINGTON 870/1100/11-87 3 ROUND EXTENSION
Manufacturer: CHOATE

Product no.: 159104873

Mfr. No.: 01-04-07

Capacity: 3-Round

Gauge: 12 Gauge

Make: Remington

Model: 1100,870

Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A502
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Sicherheitsanleitung fur die REMINGTON
870/1100/1187 Matte Shotgun Magazinverlangerung

Einleitung

Danke, dass du dich fir die REMINGTON 870/1100/1187 Matte Shotgun Magazinverlangerung von Choate
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur
ordnungsgeméaRen Verwendung und Wartung deiner Magazinverlangerung. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Magazinverlangerung mit deinem Waffenmodell (Remington 870, 1100 oder 1187)
kompatibel ist.

® Behandle deine Waffe immer so, als ob sie geladen wéare, auch wenn dies nicht der Fall ist.
® Bewahre deine Magazinverlangerung und die Waffe an einem sicheren Ort auf, auerhalb der Reichweite von

Kindern und unbefugten Personen.

®* Verwende die Magazinverlangerung nur mit 12 Gauge Munition.

Uberprife regelmaRig die Magazinverlangerung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Waffenmodifikationen und verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitat von 3 Runden, wie sie fir diese Magazinverlangerung
angegeben ist.

Stelle sicher, dass die Magazinverlangerung vor der Nutzung ordnungsgemarf? installiert ist. Eine
unsachgemal installierte Verlangerung kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.

Vermeide die Verwendung der Magazinverlangerung mit Munition, die nicht speziell fir 12 Gauge
Schrotflinten entwickelt wurde.

Wenn du wéhrend der Nutzung der Magazinverlangerung auf Fehlfunktionen oder Unregelmafigkeiten stoft,
stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Bei dem Modell 1187 kdnnen Modifikationen erforderlich sein; stelle sicher, dass diese Modifikationen von
einem qualifizierten Fachmann durchgefiihrt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.
2.
3.

Sicherheit gewéhrleisten: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Vorhandenes Magazin entfernen: Wenn zutreffend, entferne das vorhandene Magazin von der Waffe.
Verlangerung installieren:

® Schiebe die Magazinverlangerung auf das Magazinrohr.

® Stelle sicher, dass die Verlangerung sicher befestigt und korrekt ausgerichtet ist.
Feder und Follower installieren:

® Setze die verlangerte Feder und den Follower in die Magazinverlangerung ein.

® Stelle sicher, dass der Follower sich frei innerhalb der Verlangerung bewegt.
Schwenkklammer anbringen:

® Wenn du die Schwenkklammer verwendest, befestige sie sicher an der Magazinverlangerung gemar

den Anweisungen des Herstellers.

Endkontrolle: Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alles sicher und ordnungsgeman
funktioniert.

Nutzungsanweisungen



® | ade die Magazinverlangerung mit nicht mehr als 3 Runden 12 Gauge Munition.

® Stelle sicher, dass sich die Waffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindet, wenn du ladst.

® Uberprife nach dem Laden die Funktionalitat der Magazinverlangerung, indem du den Verschluss der Waffe
bewegst, ohne zu schiel3en.

® Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn du ladst und entladst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Magazinverlangerung gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn die Magazinverlangerung beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, sie zu reparieren.
Entsorge sie stattdessen verantwortungsbewusst.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten, einschliel3lich Federn und Klammern, ordnungsgemaR entsorgt werden,
um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstiitzung, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der
Produktverpackung angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner REMINGTON
870/1100/1187 Matte Shotgun Magazinverlangerung gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung.



Safety Instruction Guide for REMINGTON
870/1100/1187 Matte Shotgun Magazine Extension

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870/1100/1187 Matte Shotgun Magazine Extension manufactured by
Choate. This guide contains important safety information and instructions for the proper use and maintenance of your
magazine extension. Please read this guide carefully before using the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

® Ensure that the magazine extension is compatible with your firearm model (Remington 870, 1100, or 1187).

® Always treat your firearm as if it is loaded, even if it is not.

® Store your magazine extension and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

® Use the magazine extension only with 12 gauge ammunition.

® Regularly inspect the magazine extension for signs of wear or damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the recommended capacity of 3 rounds as specified for this magazine extension.
Ensure that the magazine extension is properly installed before use. An improperly installed extension can
lead to malfunction or injury.

® Avoid using the magazine extension with any ammunition that is not specifically designed for 12 gauge
shotguns.

® |f you experience any malfunctions or irregularities while using the magazine extension, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

® Modifications to the 1187 model may be required; ensure these modifications are done by a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Magazine: If applicable, remove the existing magazine from the firearm.
3. Install Extension:
® Slide the magazine extension onto the magazine tube.
® Ensure that the extension is securely attached and aligned correctly.
4. Install Spring and Follower:
® |nsert the extended spring and follower into the magazine extension.
® Ensure that the follower moves freely within the extension.
5. Attach Sling Swivel Clamp:
® |f using the swivel clamp, attach it securely to the magazine extension as per the manufacturer’s
instructions.
6. Final Check: Inspect the installation to ensure everything is secure and functioning correctly.

n

Usage Instructions

® |oad the magazine extension with no more than 3 rounds of 12 gauge ammunition.

® Ensure that the firearm is in a safe and controlled environment when loading.

® After loading, check the functionality of the magazine extension by cycling the action of the firearm without
firing.

® Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading and unloading.

Disposal Instructions



® Dispose of the magazine extension in accordance with local regulations.

® |f the magazine extension is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly.

® Ensure that all components, including springs and clamps, are disposed of properly to prevent accidental
injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON
870/1100/1187 Matte Shotgun Magazine Extension. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Extension
del Cargador Matte de la Escopeta REMINGTON
870/1100/1187

Introduccion

Gracias por elegir la Extensién del Cargador Matte de la Escopeta REMINGTON 870/1100/1187 fabricada por
Choate. Esta guia contiene informacion importante de seguridad e instrucciones para el uso y mantenimiento
adecuado de tu extension de cargador. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto para
asegurar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la extensién del cargador es compatible con tu modelo de arma de fuego (Remington 870,
1100 o0 1187).

® Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si no lo esta.
® Almacena tu extension de cargador y tu arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no

autorizados.
Usa la extensién del cargador solo con municién de 12 gauge.
Inspecciona regularmente la extensién del cargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas la capacidad recomendada de 3 disparos como se especifica para esta extension de cargador.

® Asegurate de que la extension del cargador esté instalada correctamente antes de usarla. Una extensién mal

instalada puede provocar fallos o lesiones.

Evita usar la extension del cargador con cualquier municidn que no esté disefiada especificamente para
escopetas de 12 gauge.

Si experimentas algun mal funcionamiento o irregularidad al usar la extension del cargador, cesa el uso
inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Pueden ser necesarias modificaciones en el modelo 1187; asegurate de que estas modificaciones las realice
un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

n

Asegura la Seguridad: Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
Retira el Cargador Existente: Si es aplicable, retira el cargador existente del arma.
Instala la Extensién:
® Desliza la extension del cargador sobre el tubo del cargador.
® Asegurate de que la extensién esté firmemente sujeta y alineada correctamente.
Instala el Resorte y el Seguidor:
® |nserta el resorte extendido y el seguidor en la extension del cargador.
® Asegurate de que el seguidor se mueva libremente dentro de la extension.
Adjunta la Abrazadera para Soporte de Correa:
® Sjusas la abrazadera, asegurala firmemente a la extension del cargador segun las instrucciones del
fabricante.
Verificacion Final: Inspecciona la instalacion para asegurarte de que todo esté seguro y funcionando
correctamente.

Instrucciones de Uso



® Carga la extensién del cargador con no mas de 3 disparos de municion de 12 gauge.
® Asegurate de que el arma esté en un entorno seguro y controlado al cargar.
Después de cargar, verifica la funcionalidad de la extension del cargador al accionar el mecanismo del arma

sin disparar.
® Siempre mantén el arma apuntando en una direccién segura al cargar y descargar.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha la extension del cargador de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila extension del cargador esta dafiada o ya no es utilizable, no intentes repararla. En su lugar, deséchala

de manera responsable.
® Asegurate de que todos los componentes, incluidos resortes y abrazaderas, se eliminen adecuadamente para

evitar lesiones accidentales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta la informacion de contacto
del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu Extensioén del
Cargador Matte de la Escopeta REMINGTON 870/1100/1187. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable.



Guide de Sécurité pour I'Extension de Chargeur Matte
Shotgun REMINGTON 870/1100/1187

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extension de Chargeur Matte Shotgun REMINGTON 870/1100/1187 fabriquée par Choate. Ce
guide contient des informations de sécurité importantes et des instructions pour l'utilisation et I'entretien appropriés
de votre extension de chargeur. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit pour garantir un
fonctionnement sar et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'extension de chargeur est compatible avec votre modéle d'arme a feu (Remington 870,
1100 ou 1187).

® Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée, méme si ce n'est pas le cas.

Rangez votre extension de chargeur et votre arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants
et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez I'extension de chargeur uniqguement avec des munitions de calibre 12.

Inspectez régulierement I'extension de chargeur pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité recommandée de 3 coups comme spécifié pour cette extension de chargeur.

® Assurezvous que I'extension de chargeur est correctement installée avant utilisation. Une extension mal

installée peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.

Evitez d'utiliser I'extension de chargeur avec des munitions qui ne sont pas spécifiquement congues pour les
fusils de chasse de calibre 12.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des irrégularités lors de I'utilisation de I'extension de chargeur,
cessez immédiatement I'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Des modifications peuvent étre nécessaires pour le modéle 1187 ; assurezvous que ces modifications sont
effectuées par un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

n

Assurez la Sécurité : Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Retirez le Chargeur Existant : Si applicable, retirez le chargeur existant de I'arme a feu.
Installez I'Extension :
® Faites glisser I'extension de chargeur sur le tube de chargeur.
® Assurezvous que I'extension est solidement fixée et correctement alignée.
Installez le Ressort et le Suiveur :
® Insérez le ressort prolongé et le suiveur dans I'extension de chargeur.
® Assurezvous que le suiveur se déplace librement a l'intérieur de I'extension.
Fixez le Collier de Fixation pour Sangle :
® Sivous utilisez le collier de fixation, attachezle solidement a I'extension de chargeur conformément aux
instructions du fabricant.
Vérification Finale : Inspectez l'installation pour vous assurer que tout est sécurisé et fonctionne
correctement.

Instructions d'Utilisation

Chargez I'extension de chargeur avec pas plus de 3 coups de munitions de calibre 12.

® Assurezvous que I'arme a feu est dans un environnement sdr et contrélé lors du chargement.
® Aprés avoir chargé, vérifiez la fonctionnalité de I'extension de chargeur en faisant fonctionner I'action de

I'arme a feu sans tirer.
Gardez toujours I'arme a feu pointée dans une direction sécurisée lors du chargement et du déchargement.



Instructions d'Elimination

Eliminez I'extension de chargeur conformément aux réglementations locales.
® Sil'extension de chargeur est endommagée ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de la réparer. Eliminezla

plutét de maniére responsable.
® Assurezvous que tous les composants, y compris les ressorts et les colliers, sont éliminés correctement pour

éviter les blessures accidentelles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et agréable avec votre Extension
de Chargeur Matte Shotgun REMINGTON 870/1100/1187. Priorisez toujours la sécurité et une utilisation
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estensione del
Caricatore Matte Shotgun REMINGTON 870/1100/1187

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estensione del Caricatore Matte Shotgun REMINGTON 870/1100/1187 prodotta da Choate.
Questa guida contiene informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e la manutenzione corretta della
tua estensione del caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto per
garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'estensione del caricatore sia compatibile con il modello della tua arma (Remington 870, 1100
0 1187).

* Tratta sempre la tua arma come se fosse carica, anche se non lo é.

Conserva l'estensione del caricatore e I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Utilizza I'estensione del caricatore solo con munizioni di calibro 12.

Ispeziona regolarmente I'estensione del caricatore per segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la capacita raccomandata di 3 colpi come specificato per questa estensione del caricatore.

® Assicurati che l'estensione del caricatore sia installata correttamente prima dell'uso. Un'estensione installata in

modo improprio pud causare malfunzionamenti o infortuni.

Evita di utilizzare I'estensione del caricatore con munizioni che non sono specificamente progettate per fucili a
pompa di calibro 12.

Se riscontri malfunzionamenti o irregolarita durante l'uso dell'estensione del caricatore, interrompi
immediatamente |'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Potrebbero essere necessarie modifiche al modello 1187; assicurati che queste modifiche siano effettuate da
un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1.
2.
3.

6.

Assicurati della Sicurezza: Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il Caricatore Esistente: Se applicabile, rimuovi il caricatore esistente dall'arma.
Installa I'Estensione:

® Fai scorrere I'estensione del caricatore sul tubo del caricatore.

® Assicurati che l'estensione sia saldamente attaccata e allineata correttamente.

. Installa la Molla e il Follower:

® |nserisci la molla estesa e il follower nell'estensione del caricatore.
® Assicurati che il follower si muova liberamente all'interno dell'estensione.
Attacca il Morsetto per Slitta:
® Se utilizzi il morsetto per slitta, attaccalo saldamente all'estensione del caricatore secondo le istruzioni
del produttore.
Controllo Finale: Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro e funzionante correttamente.

Istruzioni per I'Uso

Carica I'estensione del caricatore con non piu di 3 colpi di munizioni di calibro 12.

Assicurati che I'arma sia in un ambiente sicuro e controllato durante il caricamento.

Dopo il caricamento, controlla il funzionamento dell'estensione del caricatore azionando l'arma senza sparare.
Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci I'estensione del caricatore in conformita con le normative locali.
Se I'estensione del caricatore & danneggiata o non piu utilizzabile, non tentare di ripararla. Invece, smaltiscila
responsabilmente.

® Assicurati che tutti i componenti, comprese le molle e i morsetti, siano smaltiti correttamente per prevenire
infortuni accidentali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Estensione del
Caricatore Matte Shotgun REMINGTON 870/1100/1187. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przedtuzenia
Magazynka REMINGTON 870/1100/1187 Matte Shotgun

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér przedtuzenia magazynka REMINGTON 870/1100/1187 Matte Shotgun wyprodukowanego
przez Choate. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace
prawidtowego uzytkowania i konserwacji Twojego przediuzenia magazynka. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg
instrukcjag przed uzyciem produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczng i skuteczng obstuge.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze przedtuzenie magazynka jest zgodne z modelem Twojej broni (Remington 870, 1100 lub
1187).

® Zawsze traktuj swoja bron, jakby byla natadowana, nawet jesli nie jest.

® Przechowuj swoje przedtuzenie magazynka i bronn w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Uzywaj przediuzenia magazynka tylko z amunicjg 12 gauge.

® Regularnie sprawdzaj przedtuzenie magazynka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni i jej uzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci 3 nabojéw, jak okreslono dla tego przedtuzenia magazynka.

® Upewnij sie, ze przedtuzenie magazynka jest prawidtowo zainstalowane przed uzyciem. Nieprawidtowo
zainstalowane przedtuzenie moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

® Unikaj uzywania przediuzenia magazynka z jakakolwiek amunicja, ktéra nie jest specjalnie zaprojektowana
dla strzelb 12 gauge.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek awarii lub nieprawidtowos$ci podczas uzywania przedtuzenia
magazynka, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

* Modyfikacje modelu 1187 mogag by¢ wymagane; upewnij sie, ze te modyfikacje sg wykonane przez
wykwalifikowanego specjaliste.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Zadbaj o bezpieczenstwo: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usun istniejagcy magazyn: Jesli to konieczne, usun istniejgcy magazyn z broni.
3. Zainstaluj przedtuzenie:
® Nal6z przediuzenie magazynka na rure magazynka.
® Upewnij sie, ze przedtuzenie jest prawidtowo zamocowane i dobrze dopasowane.
4. Zainstaluj sprezyne i prowadnice:
® W16z przediuzong sprezyne i prowadnice do przediuzenia magazynka.
® Upewnij sie, ze prowadnica porusza sie swobodnie w obrebie przediuzenia.
5. Zamocuj zacisk do paska:
® Jesli uzywasz zacisku do paska, zamocuj go solidnie do przedituzenia magazynka zgodnie z
instrukcjami producenta.
6. Ostateczna kontrola: Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze wszystko jest bezpieczne i dziata prawidtowo.

Instrukcje Uzytkowania

® Zaladuj przediuzenie magazynka nie wiecej niz 3 naboje amunicji 12 gauge.

® Upewnij sig, ze bron znajduje sie w bezpiecznym i kontrolowanym otoczeniu podczas tadowania.

® Po zatadunku sprawdz funkcjonalnosé¢ przedtuzenia magazynka, cyklujagc mechanizm broni bez oddawania
strzatu.

® Zawsze trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i roztadowywania.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj przedtuzenie magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli przedtuzenie magazynka jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku, nie prébuj go naprawia¢. Zamiast
tego, odpowiedzialnie sie go pozbadz.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty, w tym sprezyny i zaciski, sg odpowiednio utylizowane, aby zapobiec
przypadkowym obrazeniom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktowego, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére znajdujg sie w opakowaniu produktu.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
przedtuzeniem magazynka REMINGTON 870/1100/1187 Matte Shotgun. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialne uzytkowanie.



Turvaohjeet CHOATE JATKOMAKASIINIT Remington
870/1100/1187

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CHOATE JATKOMAKASIINIT Remington 870/1100/1187. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja seké ohjeita jatkomakasiinin asianmukaiseen kayttoon ja huoltoon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttdva varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta jatkomakasiini on yhteensopiva aseesi mallin (Remington 870, 1100 tai 1187) kanssa.
Kasittele asetta aina kuin se olisi ladattu, vaikka se ei olisi.

Sailyta jatkomakasiini ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kéayté jatkomakasiinia vain 12 kaliiperin patruunoiden kanssa.

Tarkista saanndllisesti jatkomakasiini kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Ala ylita suositeltua kapasiteettia, joka on 3 patruunaa, kuten tassa jatkomakasiinissa on méaaritelty.
® Varmista, ettd jatkomakasiini on asennettu oikein ennen kayttéa. Vaarin asennettu jatkomakasiini voi johtaa

toimintahairidihin tai vahinkoihin.

Valta jatkomakasiinin kayttdéa minkaanlaisten patruunoiden kanssa, jotka eivat ole erityisesti suunniteltu 12
kaliiperin haulikoille.

Jos havaitset toimintahairioita tai epatavallisuuksia jatkomakasiinin kaytén aikana, lopeta kayttd valittémasti ja
ota yhteytta patevaan asehuoltajaan.

1187mallin osalta saatetaan tarvita muutoksia; varmista, ettd ndma muutokset tehdaan patevan ammattilaisen
toimesta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet
1. Varmista turvallisuus: Varmista, etté ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Poista olemassa oleva magazine: Jos sovellettavissa, poista olemassa oleva magazine aseesta.
3. Asenna jatkomakasiini:
® Liukuta jatkomakasiini magazineputkeen.
® Varmista, ettd jatkomakasiini on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
4. Asenna jousi ja seuraaja:
® Aseta laajennettu jousi ja seuraaja jatkomakasiiniin.
® Varmista, ettd seuraaja likkuu vapaasti jatkomakasiinissa.
5. Kiinnita rintareppu:
® Jos kaytat rintareppua, kiinnita se tiukasti jatkomakasiiniin valmistajan ohjeiden mukaan.
6. Viimeinen tarkistus: Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallista ja toimii oikein.
Kayttoohjeet
® [ ataa jatkomakasiini enintdan 3 patruunalla 12 kaliiperin patruunoita.
® Varmista, ettd ase on turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa lataamisen aikana.
® | ataamisen jalkeen tarkista jatkomakasiinin toimivuus ajamalla aseen toimintoa ilman laukausta.
[ ]

Pida ase aina turvallisessa suunnassa ladatessasi ja purkaessasi.

Havitysohjeet



Havita jatkomakasiini paikallisten sééntéjen mukaisesti.
® Jos jatkomakasiini on vaurioitunut tai ei enaa kaytettavissa, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti.
® Varmista, ettd kaikki komponentit, mukaan lukien jouset ja kiinnikkeet, havitetddn asianmukaisesti, jotta
valtetdan onnettomuudet.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksesi mukana.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen CHOATE JATKOMAKASIINIT
Remington 870/1100/1187 kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kaytto.



Sakerhetsinstruktionsguide for REMINGTON
870/1100/1187 Matte Shotgun Magazine Extension

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 870/1100/1187 Matte Shotgun Magazine Extension tillverkad av Choate. Denna
guide innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av din
magasinforlangning. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten for att skerstalla saker och
effektiv drift.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att magasinférlangningen ar kompatibel med din vapentyp (Remington 870, 1100 eller 1187).

® Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat, &ven om det inte ar det.

® Forvara din magasinforlangning och ditt vapen pa en séker plats, utom rackhall for barn och obehériga
anvandare.

®* Anvand endast magasinférlangningen med 12 gauge ammunition.

* Inspektera regelbundet magasinférlangningen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och anvandning av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Qverskrid inte den rekommenderade kapaciteten pa 3 skott som anges fér denna magasinforlangning.

® Se till att magasinférlangningen ar korrekt installerad innan anvandning. En felaktigt installerad férlangning
kan leda till funktionsfel eller skada.

® Undvik att anvanda magasinforlangningen med ammunition som inte ar specifikt avsedd for 12 gauge
shotguns.

® Om du upplever nagra funktionsfel eller oegentligheter vid anvandning av magasinforlangningen, sluta
anvénda den omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

* Modifieringar av 1187 modellen kan kravas; se till att dessa modifieringar gors av en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Séakerhet: Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
Ta bort befintligt magasin: Om tillampligt, ta bort det befintliga magasinet fran vapnet.
3. Installera férlangning:
® Skjut magasinférlangningen pa magasinroret.
® Se till att forlangningen ar ordentligt fast och korrekt justerad.
4. Installera fjader och féljare:
® Satt in den forlangda fjadern och féljaren i magasinforlangningen.
® Se till att foljaren ror sig fritt inom férlangningen.
5. Fast Sling Swivel Clamp:
® Om du anvander swivel clamp, fast den ordentligt pa magasinforlangningen enligt tillverkarens
instruktioner.
6. Slutlig kontroll: Inspektera installationen for att sdkerstélla att allt ar séakert och fungerar korrekt.

n

Anvandningsinstruktioner

® | adda magasinforlangningen med hégst 3 skott av 12 gauge ammunition.

® Se till att vapnet ar i en séker och kontrollerad miljo vid laddning.

® Efter laddning, kontrollera funktionaliteten hos magasinférlangningen genom att cykla atgarden pa vapnet utan
att avfyra.

* Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning vid laddning och urladdning.

Avfallsinstruktioner



® Kassera magasinforlangningen i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om magasinférlangningen ar skadad eller inte langre anvandbar, forsok inte att reparera den. Kassera den

istallet ansvarsfullt.
® Se till att alla komponenter, inklusive fjadrar och klammor, kassera pa ratt satt for att forhindra oavsiktlig

skada.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medféljer din produktférpackning.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till att skerstalla en séker och trevlig upplevelse med din REMINGTON
870/1100/1187 Matte Shotgun Magazine Extension. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro REMINGTON 870/1100/1187
Matné prodlouzeni zasobniku brokovnice

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 870/1100/1187 Matné prodlouzeni zasobniku brokovnice vyrabéné
spolecnosti Choate. Tento privodce obsahuje dllezité bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti a
Gdrzbu vaseho prodlouzeni zasobniku. Pfed pouzitim vyrobku si prosim peclivé pfectéte tento privodce, abyste
zajistili bezpecny a efektivni provoz.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby bylo prodlouzeni zdsobniku kompatibilni s vaSim modelem zbrané (Remington 870, 1100 nebo
1187).

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita, i kdyz neni.

UloZte své prodlouZeni zasobniku a zbraii na bezpeéném misté&, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pouzivejte prodlouzeni zasobniku pouze s munici 12 gauge.

Pravidelné kontrolujte prodlouzeni zasobniku na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Gprav zbrani a jejich pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Neprekracujte doporucenou kapacitu 3 naboje, jak je specifikovano pro toto prodlouzeni zasobniku.
® Zajistéte, aby bylo prodlouzeni zasobniku spravné nainstalovano pred pouzitim. Nespravné nainstalované

prodlouzeni mlize vést k poruse nebo zranéni.

Vyhnéte se pouzivani prodlouzeni zasobniku s jakoukoli munici, kter& neni specialné navrzena pro
brokovnice 12 gauge.

Pokud zaznamenéte jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti pfi pouzivani prodlouzeni zasobniku, okamzité
prestante pouzivat a poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

Upravy modelu 1187 mohou byt vyZadovany; zajistéte, aby tyto Gpravy proved! kvalifikovany odbornik.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1.
2.
3.

6.

Zajistéte bezpe€nost: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpeCnym smérem.
Odstrante stavajici zasobnik: Pokud je to nutné, odstrarite stavajici zasobnik ze zbrané.
Nainstalujte prodlouZeni:

* Nasadte prodlouzeni zasobniku na trubku zasobniku.

® Ujistéte se, Ze je prodlouzeni bezpecné pfipevnéno a spravné zarovnano.
Nainstalujte pruzinu a podavac:

® Vlozte prodlouzenou pruzinu a podavac do prodlouzeni zasobniku.

® Ujistéte se, ze se podavac volné pohybuje uvnitf prodlouzeni.
PFipojte svorku na popruh:

® Pokud pouzivate svorku na popruh, pfipevnéte ji bezpecné k prodlouzeni zasobniku podle pokynd

vyrobce.

Konecna kontrola: Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze je vSe bezpecné a spravné funguje.

Pokyny pro pouzivani

Naplte prodlouzeni zasobniku maximéalné 3 naboji 12 gauge.

Ujistéte se, Ze se zbran nachazi v bezpecném a kontrolovaném prostfedi pfi nabijeni.

Po nabiti zkontrolujte funkénost prodlouzeni zasobniku tim, Ze cyklite akci zbrané bez vystrelu.
Vzdy drzte zbran namifenou bezpe¢nym smérem pfi nabijeni a vykladani.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte prodlouzeni zasobniku v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud je prodlouzeni zasobniku poSkozeno nebo jiz neni pouzitelné, nepokouSejte se jej opravit. Misto toho
jej zlikvidujte odpovédneé.

® Zaijistéte, aby vSechny komponenty, v€etné pruzin a svorek, byly spravné zlikvidovany, aby se pfedeslo
nadhodnému zranéni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v baleni vasSeho produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl mlzete zajistit bezpecny a piijemny zazitek s vas§im REMINGTON 870/1100/1187
Matnym prodlouzenim zasobniku brokovnice. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani.



